
 

 

 

 
DECLARATION DE SINISTRE 

D’UN POSSESSEUR DE LICENCE «AUTRES COMMISSIONS» 
 (Toutes les déclarations de sinistres peuvent être effectuées sur papier libre. Cependant l’utilisation du présent document vous permettra de ne pas 

omettre des renseignements indispensables au traitement rapide de votre dossier.) 

 

SCHADENSMELDUNG EINES LIZENZINHABERS «ANDERE KOMMISSIONEN» 
(Sämtliche Schadensmeldungen können auf einem frei gewählten Papier erfolgen. Bei Verwendung des vorliegenden Formulars vergessen Sie 

jedoch keine Auskünfte, die für die rasche Behandlung Ihres Dossiers wichtig sind.) 

 

FORMULAIRE A UTILISER A COMPTER DU 01/01/2015                                                 (Ab dem 01/01/2015 verwendbares Formular) 

 

NOM & PRENOM DU DECLARANT (Name & Vorname dem Erklärenden) : ………………………………………………………………………. 

ADRESSE (Adresse) : …………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

CODE POSTAL (PLZ) : …….……….…….     VILLE (Wohnort) : ………….………….……….  PAYS (Land) : …………………………….……….... 

� : ……………………………………………………………….………………………   �  : ………………………………………………………….……... 

 

L’adresse indiquée sur la licence est-elle exacte ? 

(Stimmt die auf der Lizenz angegebene Adresse ?) 

� OUI (Ja)                               � NON (Nein) 

 

Si NON, précisez l’adresse correcte : 

(Wenn dies nicht der Fall ist, geben Sie die Korrekte Adresse an) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fait le (Ausgefüllt am) : …………………………………..    

Nom du juge (Richters name)  : ………………………...................................    

Signature du juge (Unterschrift richters) :                         Signature du licencié (Unterschrift besitzer) :  

 

 

 

 

A RETOURNER A (Zurücksenden an) : 

ASSURANCES MARTIN – EIRL MARTIN Jean Philippe 

69 Boulevard de BONAVAL – 83170 BRIGNOLES 

Contact : Caroline Guignard 

� : (+33) (0)4-94-37-08-70     -   � : caroline.guignard@allianz.fr 

CIRCONSTANCES EXACTES DU SINISTRE (vous pouvez compléter par une feuille annexe) 

(Genaue Umstände des Schadenfalls (Dies Kann auf einem Zusatzblatt aufgeführt werden)) 

 

DATE DE L’ACCIDENT (Datum des Unfalls) : 

LIEU DE L’ACCIDENT (Unfallort) : 

COMMISSION CONCERNEE (Betreffende Kommission) : 

DISCIPLINE (Disziplin) : 

CIRCONSTANCES (Umstände) : 

 

 

Coller ici une copie de votre licence 

(Hier eine Kopie Ihrer Lizenz hinkleben) 


